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VARSKIP YACHTCHARTER verhuurt al ruim 
25 jaar platbodemschepen uit een eigen 
vloot die inmiddels is uitgegroeid tot meer 
dan 20 schepen. 
In deze brochure kunt u kennis maken 
met de dynamische wereld van het plat-
bodemzeilen. Er is binnen de zeilwereld 
geen enkele categorie zo veelzijdig als 
het platbodemzeilen. De schepen zijn snel, 
comfortabel en betrouwbaar. Door de grote 
binnenruimte, ruime kuip, grote stabiliteit 
en geringe diepgang zijn platbodems ideale 
familieschepen.
Varskip biedt u oerdegelijke schepen die 
goed uitgerust en onderhouden zijn, zodat 
u volop kunt genieten van een gevarieerde 
en onbezorgde vaarvakantie in een van de 
mooiste vaargebieden van Noord Europa.

VARSKIP YACHTCHARTER vermietet seit 
mehr als 25 Jahren Plattbodenschiffe aus 
einer eigenen Flotte, die inzwischen auf 
mehr als 20 Schiffe angewachsen ist.
In dieser Broschüre können Sie die 
dynamische Welt des Plattbodensegelns 
kennen lernen.
Es gibt in der Segelwelt keine 
Kategorie, die so vielseitig ist wie das 
Plattbodensegeln. Die Schiffe sind schnell, 
komfortabel und zuverlässig. Aufgrund der 
Geräumigkeit unter Deck, der großzügigen 
Plicht, großen Stabilität und des geringen 
Tiefgangs sind Plattbodensegler ideale 
Familienschiffe.
Varskip bietet Ihnen grundsolide Schiffe 
an, die gut ausgerüstet und gewartet sind, 
sodass Sie rundum einen abwechslung-
sreichen und unbeschwerten Urlaub in 
einem der schönsten Fahrgebiete Nord-
europas genießen können.

VARSKIP YACHTCHARTER rents fl at bot-
tomed yachts for over more than 25 years.
The fl eet consists of more than 20 ships 
owned by Varskip. 
In this brochure you get acquainted with 
the dynamic world of sailing fl at bottomed 
yachts. In the world of sailing there is 
absolutely no category as 
multi-purpose as sailing fl at bottomed 
yachts. The ships are fast, comfortable and 
reliable. 
With a large cabin, wide cockpit, great 
stability and shallow draft fl at bottomed 
ships are ideal family ships.
Varskip offers well maintained, fully 
equipped and solid ships.
You can be sure to enjoy a carefree sailing 
holiday in the most beautiful sailing area of 
Northern Europe.
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‘Hoek’ Aak. Compleet uitgerust 
en ideaal om er met de hele 
familie mee op uit te trekken.
De opgeboeide kuip en brede 
gangboorden maken van deze aak 
een comfortabele zeiler.
Uitgevoerd met zeven self-tal-
ing lieren en twee zwaardlieren 
zorgen ervoor dat u met weinig 
krachtinspanning kunt zeilen. 
Het schip is uitgevoerd met een 
aparte eigenaarshut.

‘Hoek’ Aak. Dieses Schiff ist kom-
plett ausgerüstet und somit ideal, 
um mit der ganzen Familie 
aufzubrechen.
Die sehr geschützte Plicht und 
breite Gangborde machen diese 
Aak zu einem komfortablen Segler.
Sieben automatische Winschen 
und zwei Schwertwinschen sorgen 
dafür, dass Sie mit wenig Kraftauf-
wand segeln können. Das Schiff 
ist mit einer separaten Kapitäns-
kabine ausgestattet.

‘Hoek’ Aak guarantees a very fast 
and close hauled sailing Lemster-
aak preserving the authentical look 
of a historical ship. Fully equipped 
and ideal for a complete family 
take off.
The high cockpit boards and wide 
passways make this barge to sail 
comfortably. The ship has been 
equipped with seven self-tailing 
winches and two “sword” 
winches.You can be sure to sail 
the ship with little strength and 
effort. Even with increasing 
winds.The ship has a separate 
ownerscabin.

“Doorzetter”“Doorzetter”

“Doorzetter”“Doorzetter”



De Lemsteraak was ooit een visserschip dat voer op de Zuiderzee, genoemd naar de plaats Lemmer. Ze vervoerden ooit verse 
paling van Heeg naar Londen. De Lemsteraken behoren tot de mooiste en snelste traditionele rondbodem-jachten van 
Nederland. Het varen op een Lemsteraak is een belevenis. De stilte, de afhankelijkheid van weer en wind geeft u een ongekend 
gevoel van vrijheid. Een sensatie om mee te varen op de Friese meren, IJsselmeer en de Waddenzee. 
De uitstekende zeileigenschappen en zijn fraaie lijnen maken de Lemsteraak zeer geliefd als jacht.

Die Lemsteraak – benannt nach der Stadt Lemmer - war ursprünglich ein Fischereischiff, das die Zuiderzee befuhr und mit dem 
u.a. frischer Aal von Heeg nach London transportiert wurde. Die Lemsteraken gehören zu den schönsten und schnellsten 
traditionellen Rundbootyachten der Niederlande. Eine Lemsteraak zu segeln ist ein Erlebnis. Die Stille, die Abhängigkeit von 
Wind und Wetter gibt Ihnen ein ungeahntes Gefühl von Freiheit. Es ist ein Erlebnis, die Friesischen Seen, das IJssel- und das 
Wattenmeer zu befahren. 
Die ausgezeichneten Segeleigenschaften und schönen Linien dieser Lemsteraak sind bei Plattbodenseglern sehr beliebt.

The Lemsteraak  is a former fi sherman ship sailing the Zuiderzee, named after the village Lemmer. They transported  fresh eel 
from Heeg to London. The Lemsteraken belong to the most beautiful and fastest traditional fl at bottomed ships of the 
Netherlands. Sailing a Lemsteraak is a sensation. You will experience an unprecedented feeling of freedom being dependent 
on the wind and the weather and “hearing” the silence. A sensation to go for! Cruising the Frisian Lakes, the IJsselmeer and 
the Waddenzee is perfect!
The excellent sailing properties and elegant design make the Lemsteraak very much appreciated as a yacht.
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‘Brinksma’ Aak, kenmerken:
Volle kop en ronde opbouw 
waardoor een maximum aan 
ruimte binnen verkregen wordt.
Stahoogte van 2.05 meter en 
kooien van 2 meter lengte
Uitvoering met open kuip voor 
maximale ruimte en bewegings 
vrijheid.

Entwurf Brinksma, 
charakteristisch für diese Aken: 
Runder Bug und runder Aufbau, 
wodurch ein Maximum an 
Geräumigkeit unter Deck 
gewährleistet wird. Stehhöhe 
von 2.05 m und Kojen von 2 m 
Länge.
Ausgestattet mit offener Plicht 
für maximale Raum und 
Bewegungsfreiheit.

Designed by Brinksma, 
characteristics of this 
Lemsteraak:
A full bow and round topsides 
give the advantage  of
maximum space inside.
Headroom: up to 2.05 meters 
and lenght of berths: 2 meters 
Constructed with open cockpit 
for maximum space and plenty 
of room to move about.

“Waterman”“Waterman”

“Harmonie”“Harmonie”



“Tsjinrak” Lemsteraak 10.00 m.
Naar ontwerp van de Boer. 
Opgeboeide kuip voor maximale 
veiligheid en gevoel van 
beschutting tijdens het varen 
op ruim open/water.
Uitgevoerd met grootschoot op 
overloop. Uiterst plezierig en 
makkelijk varend schip.

“Tsjinrak” Lemsteraak 10.00 m.
Nach Entwurf von de Boer.
Sehr geschützte Plicht für maxi-
male Sicherheit während der 
Fahrt auf offenem Wasser.
Ausgestattet mit Großschot auf 
Traveller. Äußerst bequem zu 
fahrendes Schiff.

“Tsjinrak” Lemsteraak 10.00 m.
Designed by de Boer. 
High topsides around the cockpit 
for maximum security and a 
feeling of shelter when sailing on 
large and open water.
An extremely pleasant and easy 
to sail ship.

“Tsjinrak”“Tsjinrak”

“Tsjinrak”“Tsjinrak”
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De Vollenhovense Bol is door evenwicht 
van vorm en tuigage zeer geschikt als 
jacht en zeer handzaam en eenvoudig 
te zeilen. Een ideaal familischip.
Door  het dikke stalen vlak, tevens ballast, 
en een gering topgewicht heeft het schip 
een grote stabiliteit.

Die Vollenhovense Bol ist durch das 
Eigengewicht der Form und Takelage 
als Yacht sehr geeignet und sehr leicht 
händelbar und einfach zu segeln. 
Ein ideales Familienschiff.
Durch die dicke stählernen Bordwände, 
die gleichzeitig als Ballast dienen und ein 
geringes Gewicht über Deck hat dieses 
Schiff eine große Stabilität.

The Vollenhovense Bol is balanced by 
the design of the hull and the rigging. 
Easy to handle and simple to sail. 
An ideal familyship.
A big solid main rafter (which functions 
as ballast) and a small top weight give 
the ship her large stability.

“Flierefl uiter”“Flierefl uiter”

“Flierefl uiter”“Flierefl uiter”



Ontwerp Gippon, de meest compleet uitgeruste bol. ideaal voor de 
beginnende platbodem zeiler. 

Entwurf Gippon, die am besten ausgerüstete Bol. ideal für den
 Anfänger.

Designed by Gippon, the most completely equipped Vollenhovense  
Bol. Ideal for the starting sailor of fl at bottomed ships.

“Flierefl uiter”“Flierefl uiter”

“Flierefl uiter”“Flierefl uiter”



Ontwerp Gippon, staandaard 
uitgeruste eenvoudige bol. 
Ideaal voor de beginnende 
platbodem zeiler.

Entwurf Gippon, standard
ausgerüstete, einfache Bol.
Ideal für den Anfänger.

Designed by Gippon, a basically 
equipped Vollenhovense Bol. 
Ideal for the starting sailor of fl at 
bottomed ships.
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De Staverse Jol is een handzame platbodem met een karakteristiek eigen stoer uiterlijk. In plaats van zwaarden is er een 
lange doorlopende kiel. Ideaal voor beginnende platbodemzeiler.

Die Staverse Jol ist ein handliches Plattbodenschiff mit einem charakteristisch soliden Äußeren. An Stelle des Schwertes 
befi ndet sich ein langer durchlaufender Kiel. Ideal für Anfänger.

The Staverse Jol is an easy to sail fl at bottomed ship. The Staverse Jol has her own characteristic and tough appearance. 
Instead of using “swords” the ship has a long keel which gives the ship her stability. Ideal for the starting sailor.
 

“Sardijn”“Sardijn”

“Sardijn”“Sardijn”
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makke-lijk te varen schip, ideaal voor 
de beginnende platbodem zeiler. 
Maar ook de ervaren platbodemzeiler  
weet de Grundel te waarderen. 
Doordat de mast op de doorlopende 
kajuitopbouw is geplaatst heeft de kajuit 
stahoogte tot in het vooronder. 
Te samen met de ruime bruikbare kuip 
door platte spiegel biedt de Grundel 
echt waar voor z’n geld.

Die Grundel ist durch ihre Schlichtheit 
ein leicht zu fahrendes Schiff, ideal für 
den Anfänger. Aber auch der erfahrene 
Segler weiß die Grundel zu schätzen.
Dadurch, dass der Mast auf dem 
durchlaufenden Kajütaufbau platziert 
ist, hat die Kajüte Stehhöhe bis ins 
Vorschiff hinein. Zusammen mit der 
geräumigen Plicht bedingt durch den 
senkrechten Spiegel bietet die Grundel 
viel für ihr Geld.

The Grundel is an easy to sail ship 
because of her simplicity in rigging. 
Ideal for the starting sailor of fl at 
bottomed ships. 
But also the experienced fl at bottomed 
ship sailors know how to appreciate 
the Grundel. Positioning the mast on 
the roof of the cabin creates much 
headroom inside.
The Grundel is one’s money’s worth.

“Eersteling”“Eersteling”

“Eersteling”“Eersteling”

“Eersteling”“Eersteling”



Platbodem vaar- en zeilinstructie 
Het varen met platbodems vergt bijzondere technieken. Als verhuurbedrijf van platbodemschepen willen wij onze klanten de 
gelegenheid bieden deel te nemen aan de instructiecursus eind maart en in april op één van onze platbodemschepen.

Uw en onze ervaring
U heeft wel zeilervaring, maar niet of onvoldoende ervaring met een platbodem, of wilt u uw kennis en vaardigheid uitbreiden, 
dan is de platbodeminstructie beslist iets voor u. De ervaring leert dat u na instructie varen meer geniet tijdens uw vakantie met 
één van onze schepen.

Plattboden Fahr– und Segelanleitung
Segeln mit einem Plattbodenschiff erfordert besondere Techniken. Als Vercharterer von Plattbodenschiffen wollen wir unseren 
Kunden die Gelegenheit bieten, an Übungskursen Ende März und im April auf einem unserer Plattbodenschiffe.

Ihre und unsere Erfahrung
Sie haben zwar Segelerfahrung, aber keine oder unzureichende Erfahrung mit einem Plattbodenschiff oder Sie wollen Ihre Kenntnisse 
und Fähigkeiten erweitern, dann ist der Übungskurs bestimmt etwas für Sie! Die Erfahrung zeigt, dass Sie nach einem Übungstörn 
Ihren Urlaub mit einem unserer Schiffe mehr genießen.

Flat bottomed ship handling and sailing instructions
Sailing with fl at bottomed ships demands special techniques. Being the renting company of these ships we like to offer our customers 
the opportunity to take part in the instruction course on one of our fl at bottomed ships.

Your and our experience
If you’re having some, none at all or insuffi cient sailing experience on a fl at bottomed ship or if you like to extend your knowledge and 
skills, the fl at bottomed ship instructions will be defi nitely suitable for you.
Experience shows that you will enjoy sailing much more having followed our instruction courses.

Platbodem vaar- en zeilinstructie Platbodem vaar- en zeilinstructie 
INSTRUCTIE

Platbodem fl ottielje zeilen op de Waddenzee
De Nederlandse Waddenzee vormt een uniek en boeiend vaargebied. 
Door de wisseling van getijden en de prachtige natuur is het Wadvaren een bijzondere ervaring, die u niet mag missen.
De traditionele platbodemschepen zijn met hun geringe diepgang uitermate geschikt voor dit vaargebied. 
Het vereist wel enige specifi eke kennis. 
Hiervoor organiseert Varskip instructietochten naar het Wad van een week onder leiding van ervaren en gecertifi ceerde 
(CWO) platbodeminstructeur/schipper.

Plattboden-Flottillen-Segeln auf dem Wattenmeer
Das niederländische Wattenmeer ist ein einzigartiges und fesselndes Fahrgebiet. Durch den Wechsel der Gezeiten und die imposante 
Natur ist das Segeln im Watt eine lohnenswerte Erfahrung.
Die traditionellen Plattbodenyachten sind mit ihrem geringen Tiefgang sehr geeignet für dieses Fahrgebiet.
Das Segeln im Wattenmeer erfordert einige spezielle Kenntnisse.
Deswegen organisiert Varskip einwöchige Übungstörns zum Wattenmeer unter Leitung eines erfahrenen und anerkannten 
(CWO) Plattbodensegellehrers.

Flat bottomed ships fl otilla sails on the Waddenzee
The Dutch Waddenzee is an unique and fascinating sailing area.
The changing of the tides and the splendid nature will make you experience “Wadsailing” as an
impressive and unforgettable activity. Don’t miss it!
The traditional fl at bottomed ships with their shallow draft are extremely well fi tted for sailing the Dutch Waddenzee.
But It requires specifi c knowledge to do so.
Therefore Varskip organises 7 days instruction excursions to the Waddenzee.
Experienced and certifi ed (CWO) instructors will teach you all about the particulars of the Waddenzee.

Platbodem fl ottielje zeilen op de WaddenzeePlatbodem fl ottielje zeilen op de Waddenzee

WADVAREN


